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EVOTRON  40 - 60 - 80

EVOTRON SOL 40 - 60 - 80

EVOTRON SAN 40 - 60 - 80
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 CA - MG (TH) > 15°F. 
 GLYCOL =  EVOTRON = MAX. 30%
                   EVOTRON SOL = MAX. 60%

MIN (90°C) 0,1 MPa (1 bar)

 MAX 1,0 MPa (10 bar)

EVOTRON SOL

EV 80 EV 60 EV 40

EVOTRON - EVOTRON SAN
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EVOTRON 
FT C°  AT C°
110   30 
90   35 
70 40 

EVOTRON  SAN
FT C°  AT C°
65   40 

FT AT
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0°
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MAX ø 10 mm

MAX 1,5 mm2

7 mm 7 mm

L

N

12 mm 17 mm

MAX ø 5 mm
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1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

11
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Pumpinställningar och pumpkurvor

Inställning Pumpkurva Funktion

PP1 Lägsta kurvan för 
proportionellt tryck

Pumpens drifttryck kommer att röra sig 
längs den lägsta kurvan för proportionellt 
tryck beroende på vattenbehovet. Ly-
fthöjden (trycket) minskar vi avtagande 
vattenbehov och ökar vid tilltagande vat-
tenbehov.  

PP2 Mellersta kurvan för 
proportionellt tryck

Som för PP1 fast för mellersta kurvan.

PP3 Högsta kurvan för 
proportionellt tryck

Som för PP1 fast för högsta kurvan.

CP1 Lägsta kurvan för 
konstant tryck

Pumpens drifttryck kommer att röra sig 
längs den lägsta kurvan för konstant tryck 
beroende på vattenbehovet. Lyfthöjden 
(trycket) är konstant oavsett vattenbehov. 

CP2 Högsta kurvan för 
konstant tryck

Som CP1 fast för högsta kurvan

Konstanta 
varvtal

Varvtalskurva 1,2 
eller 3

Pumpen arbetar enligt fasta varvtalskurvor. 

Konstanta 
varvtal

Konstant 
tryck, CP

Proportionellt 
tryck, PP

Läge 1,2,3

12

Pumpeinnstillinger og pumpekurver
Konstant
hastighet

Konstant
trykk(CP)

Proporsjonalt
trykk(PP)

Posisjon
1,2,3

Innstilling

Konstant 
hastighet

Hastighetskurve 
1,2 eller 3

Laveste kurve for 
proporsjonalt trykk

Laveste kurve for 
konstant trykk

Midterste kurve for 
proporsjonalt trykk

Høyeste kurve for 
proporsjonalt trykk

Høyeste kurve for 
konstant trykk

Samme som for PP1 men for høyeste kurve 
for proporsjonalt trykk

Samme som for CP1 men for høyeste kurve 
for konstant trykk

Pumpen arbeider etter faste hastighetskurver

Samme som for PP1 men for midterste 
kurve for proporsjonalt trykk

Pumpens driftstrykk vil bevege seg langs 
den laveste kurven, for proporsjonalt trykk, 
avhengig av vannbehovet. 
Løftehøyden(trykket) minsker med avtagende 
vannbehov, og øker ved tiltagende 
vannbehov.

Pumpens driftstrykk vil bevege seg langs 
den laveste kurven, avhengig av 
vannbehovet. Løftehøyden(trykket) er 
konstant uansett vannbehov.

Pumpekurve Funksjon



GOLVVÄRME

EVOTRON SAN 40 - 60 - 80

EVOTRON  40 - 60 - 80

EVOTRON  40 - 60 - 80
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RADIATORSYSTEM

TAPPVATTEN

GULVVARME

RADIATORSYSTEM

TAPPEVANN

1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

11

1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

1113
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EVOTRON  40 - 60 - 80

Golvvärme
Använd högsta eller lägsta kurva 
för konstanttryck

Gulvvarme
Bruk høyeste eller laveste kurve 
for konstant trykk
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EVOTRON  40 - 60 - 80

Tvårörssytem
Använd högsta kurva för proportionellt tryck

Ettrörssytem
Använd lägsta kurva för proportionellt tryck 
alternativt högsta kurva för proportionellt tryck

Torørs system

Ettrørs system

Bruk høyeste kurve for proporsjonalt trykk

Bruk laveste kurve for proporsjonalt trykk, alternativt 
høyeste kurve for proporsjonalt trykk

1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

11

1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

1115
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EVOTRON SAN 40 - 60 - 80

Tappvattensystem
Använd någon av konstanthastighetskurvorna
Tappevann
Bruk en av konstanthastighetskurvene



KYLSYSTEM
EVOTRON  40 - 60 - 80

EVOTRON SOL 40 - 60 - 80

17

SOLVÄRMESYSTEM

KJØLESYSTEM

SOLVARMESYSTEM

1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

11

1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

1117
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Kylsystem
Använd högsta eller lägsta kurva för konstant-
tryck eller högsta kurva för proportionellt tryck

EVOTRON  40 - 60 - 80

Kjølesystem
Bruk høyeste eller laveste kurve for konstant trykk, eller 
høyeste kurve for proporsjonalt trykk
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När automatisk nattsänkning är aktiverad, växlar pumpen automa-
tiskt mellan normal drift och nattsänkning. Växlingen beror på 
framledning¬stemperaturen. Pumpen övergår automatiskt till natt 
sänkningsläge när framledningstemperaturen faller mer än 10-15 ˚C 
inom cirka 2 timmar. Temperaturfallet måste vara minst 0,1 ˚C/min. Väx-
ling till normal drift sker utan fördröjning när framledningstemperaturen 
stigit med cirka 10 ˚ C.

Nattsänkning

Nattsänkningsfunktionen avaktiveras om omkopplaren sätts till varvtal 
I, II eller III. Det är inte nödvändigt att återaktivera nattsänkningen om 
spänningen är frånslagen. Om spänningen bryts när pumpen är i drift på 
kurvan för automatisk nattsänkning, kommer pumpen starta i normal 
drift. Pumpen går tillbaka till kurvan för automatisk nattsänkning när 
villkoren för automatisk nattsänkning är uppfyllda igen.

1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

11

1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2

ON

OFF

1119

Nattsenking
Når automatisk nattsenking er aktivert, veksler 
pumpen automatisk mellom normal drift og 
nattsenking, avhengig av turvannstemperaturen. 
Pumpen skifter automatisk til nattsenkingsmodus når 
turvannstemperaturen synker mer enn 10-15 ˚C
i løpet av ca. 2 timer. Temperaturfallet, må være på 
minst 0,1 ˚C/min. Overgang til normal drift vil skje uten 
forsinkelse når turvannstemperaturen har økt med ca 
10 ˚C.
Nattsenkingsfunksjonen kan kun aktiveres konstant 
hastighet I, II, eller III er valgt. Det er ikke nødvendig 
å reaktivere nattsenking etter et strømbrudd. Dersom 
strømmen blir brutt når pumpen er i drift, innstilt 
automatisk nattsenking, kommer pumpen til å starte i 
normal modus. Pumpen går tilbake til nattsenking når 
vilkårene er oppfylt igjen.
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För att automatisk nattsänkning ska fungera optimalt bör följande villkor vara uppfyllda:
Pumpen ska vara installerad i framledningen.
Systemet (pannan) måste ha automatisk reglering av vätsketemperatur.

Aktivera automatisk 
nattsänkning genom att 
trycka på symbolen enl. 
bild till höger. 

Aktiver automatisk 
nattsenking ved å 
trykke på symbolet 
som vist på bildet 
til høyre.

For at automatisk nattsenking skal fungere optimalt må pumpen 
være installert på turvannsiden, og systemet/kjelen må ha 
automatisk regulering av vanntemperatur.
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ALARM!

ALARM!

RESET

RESET
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RESET

RESET

RESET
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RESET

RESET

RESET

7

10-11
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DAB PUMPS LTD.
Unit 4, Stortford Hall Industrial
Park Dunmow Road, Bishops Stortford, Herts
CM23 5GZ - UK
info.uk&eire@dwtgroup.com
Tel.: +44 1279 652 776
Fax: +44 1279 657 727

DAB PUMPS B.V.
Brusselstraat 150
B-1702 Groot-Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com
Tel.: +32 2 4668353
Fax: +32 2 4669218

PUMPS AMERICA,
INC. DAB PUMPS DIVISION
3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 USA
info.usa@dwtgroup.com
Ph. : 1-843-824-6332
Toll Free : 1-866-896-4DAB (4322)
Fax : 1-843-797-3366

OOO DWT GROUP
100 bldg. 3 Dmitrovskoe highway,
127247 Moscow - Russia
info.russia@dwtgroup.com
Tel.: +7 495 739 52 50
Fax: +7 495 485-3618

DAB PUMPS B.V.
Albert Einsteinweg, 4
5151 DL Drunen - Nederland
info.netherlands@dwtgroup.com
Tel.: +31 416 387280
Fax: +31 416 387299

DAB PUMPEN DEUTSCHLAND GmbH
Tackweg 11
D - 47918 Tönisvorst - Germany
info.germany@dwtgroup.com
Tel.: +49 2151 82136-0
Fax: +49 2151 82136-36

DAB PUMPS IBERICA S.L.
Parque Empresarial San Fernando
Edificio Italia Planta 1ª
28830 - San Fernando De Henares -
Madrid - Spain
info.spain@dwtgroup.com
Ph. : +34 91 6569545
Fax: +34 91 6569676

DAB PUMPS CHINA
Shandong Sheng Qingdao Shi
Jinji Jishu Kaifaqu Kaituo Rd
ZIP PC266510
CN - China
info.china@dwtgroup.com
Tel.: +8613608963089
Fax: +8653286812210

DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy

Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

DWT HOLDING S.p.A.
Sede Legale / Headquarter:

Via Marco Polo, 14 I 35035 Mestrino I Padova I Italy
www.dwtgroup.com
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Tel. 042-29 55 6����Fax: 042-29 55 7����E-post: info@beulcoarmatur.s����www.beulcoarmatur.se
Tlf. 69 26 46 50 www.vvparts.no

Larkollveien 10, 1570 Dilling


